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2. Sociocultural Peculiarities of Prosodic Interference in Oral English Discourse: An Experimental Phonetic Study

Pedepar:

1. Y pucepraliiiziil po60Ti 3aIIpONOHOBAHO COLiOKYJIbTYPHUI MiZIXif, 1O PO3TIsiLy OCOGIMBOCTEN IPOCOIUYHOI
inTeppepeHL1ii B ycHOMYy aHIJIOMOBHOMY AUCKypci. [IpoananisoBaHO OCHOBHI TEOPETUYHI MiTX0AM 10 BUBYEHHS
sBUIA MDKMOBHOI iHTepdepenii. [To6yj0BaHO y3arajbHEHY MOJI€JIb COLLIOKYJIbTYPHUX YMHHUKIB i CTyII€HiB BUSIBY
IIpOCOAMYHO] iHTepdepeHLii B yCHOMY iHIIOMOBHOMY AUCKYypci. Po3pobiieno kiacudikaliiio NpoBigHMX 03HAK
IIPOCOAMYHO] iHTepdepeHLii B yCHOMY aHIJIOMOBHOMY JMCKYPCi JBOMOBHUX YKpaiHLiB. BCTaHOBJIEHO TUMOBI
MOPYIIEHHS IPOCOAMYHOr0 0GOPMIIEHHS 1 KOAM(PIKOBAHO IPOCOINYHI MAPKEPH aHTJIIIICBKOTO MOBJIEHHS
YKpaiHChKUX OiJIiHTBiB 3 HU3bKUM, CEpPEeIHIM i BUCOKMM CTyIIeHEM BUSBY iHTep(pepOBaHOCTI MIJIIXOM 3iCTaBIEHHS 3
BUMOBHVMMU 3pa3KaMu HOCIiiB MOBU.

2. This dissertation presents a sociocultural approach to the analysis of prosodic interference manifestation in oral
English discourse. The thesis examines fundamental theoretical approaches to the study of cross-linguistic
interference. A generalized model of sociocultural factors and degrees of prosodic interference in bilinguals' non-



native discourse has been built. Classification of principal features of prosodic interference in Ukrainians' oral
English discourse has been worked out. The research determines typical violations of prosodic arrangement and
codifies prosodic markers of Ukrainian bilinguals' English speech with low, mid and high manifestation degrees of
interference via comparative analysis with native speaker's English speech standard.
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